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Zbior prof. Kota — to nie latwa antologia z oklepanych pol-
skich georgik i sielanek, lecz owoc poszukiwan i przygodnych od-
kryé w rekopisach, w unikatach rzadkich drukéw, w rzadkich
przedrukach zapomnianych utworéw. Czesto poréwnywano rézne
rekopisy, aby wydobyé¢ tekst najautentyczniejszy. Niektére utwory
pojawiaja si¢ tutaj w ogéle po raz pierwszy, jak Ponetowskiego
Ziemianin, Lubienieckiego Kondycja szlachecka, Domaniewskiego
Byt ziemiariski i miejski, anonimowa Gospodyni dobra itd.

Rozprawa wstepna wazy ten material z réznych stron; od
waloréw literackich przechodzi do momentéw obyczajowych, to
znowu otwiera przed czytelnikiem szersze aspekty spoleczne, nawet
ekonomiczne. Pada stad ciekawe §wiatlo na urabianie si¢ i konso-
lidowanie opinii i idealu Zyciowego mas $redniej szlachty, na jej
przeciwstawianie si¢ magnaterii, na stosunek wsi do miasta; rusty-
kalizm przeciwstawia si¢ coraz urbanizmowi; stara, jeszcze srednio-
wieczna krytyka vitae aulicae, zepsucia dworéw itp. ubiera sie
w nowe humanistyczne pidéra. Przekonywajgco wykazal autor cig-
glo§é tradycji literackiej w tym ,wiejskim“ odlamie poezji; trafnie
przedstawil wplyw traktaciku Ponetowskiego na poetyckich pieweow
»kondycji szlacheckiej“, jednowioskowej, siedzacej na 100 chtopach,
samowystarczalnej w swym ograniczeniu si¢, srednim dobrobyecie,
egoizmie warstwowym i politycznym kwietyzmie. Ustep o przekla-
dach i przerébkach Horacego — to osobna, zajmujgco opracowana
rozprawka. Dla zagadnienia wplywu poezji Kochanowskiego na
nastgpcow praca prof. Kota nie jest réwniez obojetna; poza tym-
i w innych szczegélach historyeznoliterackich prostuje sie tu nie-
jedna omylke, daje niejeden tekst lepszy niz dotad.

Ksigzeczka przeznaczona byla dla szerszych sfer czytelniczych,
ktorym pokazaé chciala polskie tradycyjne rozmilowanie w ziemi,
gospodarstwie wiejskim i wszystkich jego galeziach, a takze w cza-
rach wiejskiego zZywota. Zapoznaje tego czytelnika zarazem z sze-
regiem utworéw literackich, pieknych lub tylko ciekawych. Daje
do tych utworéw instruktywne wprowadzenie, zwiezte komentarze
i objasnienia slowno-rzeczowe. Ale i dla polonisty czy historyka
kultury dzietko posiada warto$é niemala: kwestia ,ziemiafiskosci“
piSmiennictwa staropolskiego, tak czesto w ostatnich czasach dy-
skutowana, nabiera w §wietle rzetelnie zebranego materialu nowych
rumiencéw, a uwagi autora porzadkuja i wyjasniajg niejedno.

Lwéw Stanistaw Eempicki

Steckel Ch. Wolf: Jan Kochanowski und das Judentum.
Ein Beitrag zur polnischen Literaturgeschichte. Inaugural-Disserta-
tion zur Erlangung der Doktorwiirde an der Philosophischen Fakultit
der Schlesichen Friedrich-Wilhelms-Universitit zu Breslau. Breslau
1937, Druck von Paul Plischke. Stron 129.

Rozprawa wymieniona w tytule powstala w r. 1931 w Semi-
narium Filologii Stowianskiej w Uniwersytecie Wroctawskim pod
kierunkiem prof. Pawla Dielsa. Zaré6wno z tego powodu jako tez
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ze wzgledu na jej wartosé zasluguje na wzmianke w Pamigtniku
Literackim, przy czym nadmieniam jeszcze, ze wskutek wydruko-
wania jej za granicg trudno jg wydostaé.

O stosunku Kochanowskiego do biblii pisano juz nieraz u nas,
uwzgledniajac te kwestie na ogdl niezbyt dokladnie. Steckel opie-
rajagc sie na badaniach poprzednikéw zajmuje wobec nich sta-
nowisko krytyczne, przy czym rzecz samg traktuje bardzo szezego-
lowo. Wplywu biblii dopatruje si¢ w mniejszym lub wiekszym stopniu
przede wszystkim w polskich utworach Kochanowskiego, a mianowi-
cie: w Piesni o potopie, Satyrze, wierszu: Czego chcesz od nas, Pa-
nie, Zuzannie, Proporcu, Dziewostgbie, Psatterzu Dawidow, Trenach,
Fraszkach, Piesniach i Fragmentach. Znaczpnie mniej §ladéw biblii
wykazujg laciniskie utwory poety (Phaenomena i kilka elegii). Na
podstawie szczegélowej analizy dorzuca autor raz po raz ciekawe
wyja$nienia rozmaitych miejsc we wspomnianych utworach, bada
tez czynniki, jakie wplynely na ich geneze. Mi. przypuszcza, ze
niemieckie przedstawienia teatralne loséw Zuzanny mogly wplynaé
na powstanie Zuzanny (s. 40 n.); wykazuje nadto, ze w poemacie
widoczny wplyw Biblii Leopolity (s. 42 n.). Do ciekawszych uste-
pow rozprawy nalezy podkreslenie zaleznosci Kochanowskiego od
Kaznodziei (s. 56, 59, 60, 61, 63, 64, 68, 73, 123). Psatterz Da-
widow okresla jako pierwszg w literaturze polskiej harmonijng syn-
teze tresci i formy (s. 51).

Autor wykazuje przekonywajaco, ze znajomosé Biblii byla
w zyciu duchowym Kochanowskiego jednym z najwazniejszych
czynnikéw twdrezych. Etyczne poglady na $wiat zawarte w Penta-
teuchu, Ksiegach prorokow, Psatterzu, Kaznodziei, Ksiedze Hioba
przyswoil sobie w ten sposob, ze w nich szukal rozwigzania dre-
czacych go zagadnien i probleméw. W Biblii szukal przede wszyst-
kim tresci, literatura starozytna dostarczala mu gléwnie pierwiast-
kéw formalnych.

W drugiej cze$ci rozprawy moéwi autor o stosunku Kochanow-
skiego do twdrezosci zydowskiego autora Leone Ebreo (Leo He-
braeus albo Juda Abravanel, takze Abrabanel), urodzonego okoio
r. 1460 w Lizbonie, zmarlego okolo r. 1535 w Wenecji. Kocha-
nowski wspomina o tym autorze we Wzorze pan meznych, méwiac
o nim jako o ,nauczonym zydzie Leonie“, przy czym mylnie podaje,
jakoby miejsce cytowane przez niego znajdowalo si¢ w drugim
dialogu Leona (ma by¢ trzecim); ma tu na mysli Kochanowski
glowne dzielo tego zydowskiego filozofa: Dialoghi d’Amore. Ste-
ckel pierwszy w naszej literaturze zastanawia si¢ nad stosunkiem
Kochanowskiego do Leona Hebrejezyka wykazujac zaleznos$é tworcy
Trenow od jego pogladéw na Boga, swiat i czlowieka w elegiach
tacinskich (I 14, IV 3), jako tez na koncepcje milosci w Dziewo-
slgbie i elegiach lacinskich (I 8, Il 3, III 16). Autor na razie
kwestji calej o stosunku Kochanowskiego do Leona Hebrejczyka
nie wyczerpat zapowiadajac dokladniejsze jej jeszcze opracowanie.
Hipoteza o wplywie Leona Hebrejczyka na Kochanowskiego jest
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nalezycie uzasadniona. Ze wzgledu na ten wlasnie wplyw nadal
autor rozprawie swej tytul: Jan Kochanowski und das Judentum
(por. s. 21 n).

Znikomy jest wplyw Nowego Testamentu na twérczosé Kocha-
nowskiego (por. s. 94, uw. 2, s.117, uw. 227). Charakterystyczne
tez, ze w sprawie zydowskiej Kochanowski nie wypowiedzial sie
(por. s. 129, uw. 47).

Autor wyzyskal w pracy swej z wielkg sumienno$cig do-
stepng mu literatur¢ o Kochanowskim, rzecz za$ calg opracowal
metodycznie, nie szczedzae ciekawych uwag zaréwno w tekscie
samym rozprawy jako tez w licznych uwagach (s. 88—129). Wita-
jac te pierwsza prace autora z radoscia, jako cenny przyczynek do
literatury o Kochanowskim, wyrazam Zzyczenie, by autor nie za-
przestal studiéw nad Kochanowskim i w najblizszym czasie oglosit
zapowiedziane w rozprawie uzupelnienia i dalsze przyczynki.

Lwéw Wiktor Hahn

Jano6wdan: Sebastiana Piskorskieqo ,Zywot Barlaama i Joza-
fata® wydal i wstgpem poprzedzil... (Zabytki piSmiennictwa pol-
skiego VI), Lwéw 1935, Towarzystwo Naukowe, stron CCVII[ i 322.

Miskowiak Jan: Ze studiow nad ,Sowizdrzatem® w Polsce.
(Poznarnskie T-wo Przyj. Nauk VIII 4), Poznan 1938, stron 132, 2 tabl.

Z zadowoleniem podniesé trzeba fakt, Ze prace nad dziejami
naszego romansu, a wiec z natury rzeczy komparatystyczne, idg
u nas naprzéd mimo niesprzyjajgcej atmosfery, ktora wyraza sie
zazwyczaj w cierpkim zdziwieniu, ze zaniedbuje si¢ dla nich za-
gadnienia ,wazniejsze“. Zadowolenie to wzrasta, gdy si¢ zwazy,
ze autorzy tych prac posluguja sie narzedziami badan coraz bar-
dziej precyzyjnymi, dzigki czemu nie tylko uzupelniajg swymi
studiami bogaty dorobek nauki zachodnio-europejskiej, ale go nie-
jednokrotnie znacznie powigkszaja. Swiadeza o tym wymownie
studia prof. Janowa o Barlaamie i Jozafacie oraz dra Miskowiaka
o Sowizdrzale.

Pierwsze z nich, po$§wigcone najosobliwszemu z ,romanséw
duchownych“, bo biografii Buddy, schrystianizowanej do tego
stopnia, ze stala sie ona wainag pozycja w dziejach hagiografii
europejskiej, uwzglednia zdobycze najnowszych prac nad Barlaamem
i Jozafatem, takich jak ksigzka znanego orientalisty angielskiego
E. Budge Wallis’a (Baralam and Yewasef, 1923) i jak gruntowne
dociekania z Analecta Bollandiana P. Peetersa (La premiére fraduction
latine de Barlaam et Iloasaph, 1931), by i do nich, i do wynikéw
rozpraw dawniejszych dorzucié rezultaty studiow samego autora
nad wersjami romansu slowianskimi (w$réd nich nieznanymi pol-
skimi) oraz rumunskimi. Jedna z tych nieznanych polskich, wy-
dobyta z folialu Jana Piskorskiego Zywoly ojcow albo dzieje i du-
chowne powiesci (1688), stala si¢ dla Janowa pretekstem do oglo-
szenia omawianego studium, stanowigcego ogromny wstep do owej
reedycji, bardzo starannej, ale moze niekoniecznej, osobiscie bowiem
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